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  مجلس حقوق الإنسان
  ل المعني بالاستعراض الدوري الشاملامفريق العال

   عشرةسادسةالدورة ال
  ٢٠١٣ مايو/ أيار٣ -أبريل / نيسان٢٢جنيف، 

ته المفوضية السامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً          أعد تجميع للمعلومات     
  ١٦/٢١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  ٥ للفقرة

  كندا    

الإجـراءات  وتجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات          هذا التقرير     
المفوضـية  في تقـارير     من الدولة المعنيـة و     الواردةفي ذلك الملاحظات والتعليقات      بما الخاصة،

والتقريـر  . لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة            لساميةا
وللاطلاع على النص الكامل، يُرجى . مقدم في شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات      

التقرير أي آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن  هذا ولا يتضمن . العودة إلى الوثيقة المرجعية  
 الصادرة عـن  العلنيةلمفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات         ا

 المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقـوق الإنـسان في             هيكل وهو يتبع . المفوضية
المعلومـات   - مراجع   في حواشي نهاية النص    على نحو منهجي  وقد ذُكرت   . ١٧/١١٩ مقرره

في الـتي حـدثت    والتطورات التقرير دورية الاستعراضروعيت في إعداد و. في التقرير الواردة  
  .الفترة تلك
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

  السابقخلال الاستعراض الحالة   
الإجراءات المتخـذة بعـد     

  لم تُقبل/ يصدق عليهالم  الاستعراض
التصديق أو الانضمام 

  الخلافة أو
الاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع      

  )١٩٧٠ (أشكال التمييز العنصري
العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق       
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة   

)١٩٧٦(  
العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية     

  )١٩٧٦ (والسياسية
 الثاني للعهد   البروتوكول الاختياري 

الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة       
  )٢٠٠٥(والسياسية 

اتفاقية القضاء على جميع أشـكال      
  )١٩٨١ (التمييز ضد المرأة

 وغيره مـن    اتفاقية مناهضة التعذيب  
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو      

اتفاقية مناهضة  (اللاإنسانية أو المهينة    
  )١٩٨٧) (التعذيب

  )١٩٩١ (اتفاقية حقوق الطفل
البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق    

 الأطفـال في    المتعلق بإشـراك  الطفل  
  )٢٠٠٠ (المسلحةالتراعات 

تفاقيـة  لاالبروتوكول الاختيـاري    
المتعلق ببيع الأطفـال    حقوق الطفل   

في المـواد   وبغاء الأطفال واستغلالهم    
  )٢٠٠٥ (الإباحية

اتفاقية حقوق الأشـخاص     
  )٢٠١٠(ذوي الإعاقة 

وتوكول الاختياري لاتفاقية   البر
  مناهضة التعذيب

الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق     
جميع العمال المهاجرين وأفـراد     

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحماية جميـع     
 الأشخاص من الاختفاء القسري

  
  

التحفظــــات 
ــات  أو/و الإعلان
  التفاهمات أو/و

اتفاقية القضاء على جميع أشـكال      
ب الإعـلان   سح (التمييز ضد المرأة  

  )١٩٩٢، )د(١-١١بشأن المادة 
تحفظات على   (اتفاقية حقوق الطفل  

إعلان بشأن  )/ج(٣٧ و ٢١المادتين  
  )١٩٩١، ٣٠المادة 

اتفاقية حقـوق الأشـخاص     
إعلانات بشأن  (ذوي الإعاقة   

تحفظات /٢-٣٣ و ١٢ المادتين
  )٢٠١٠، ٤-١٢ و١٢على المادتين 
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  السابقخلال الاستعراض الحالة   
الإجراءات المتخـذة بعـد     

  لم تُقبل/ يصدق عليهالم  الاستعراض
إجراءات الشكوى  
والتحقيق والإجراء  

  )٣(لالعاج

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية     
  )١٩٤٩ (٤١، المادة والسياسية

البروتوكول الاختياري الأول للعهد    
الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة       

  )١٩٧٦(والسياسية، 
البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     
القضاء على جميع أشكال التمييز ضد 

  )٢٠٠٢ (٨، المادة المرأة
 ٢٠ب، المواد   اتفاقية مناهضة التعذي  

  )١٩٨٧/١٩٨٩ (٢٢ و٢١و

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى       
، جميع أشكال التمييز العنصري   

  ١٤المادة 
لعهـد  البروتوكول الاختياري ل  

ــالحقوق   ــاص ب ــدولي الخ ال
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الطفل المتعلـق بـإجراء      

  تقديم البلاغات
تفاقية الدولية لحماية حقـوق     الا

جميع العمال المهاجرين وأفـراد     
  أسرهم

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
  حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة

الاتفاقية الدولية لحماية جميـع     
 الأشخاص من الاختفاء القسري

  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

  السابقخلال الاستعراض الحالة   
بعـد  الإجراءات المتخـذة    

  لم يصدق عليها  الاستعراض
التصديق أو الانضمام 

  الخلافة أو
اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة      

  والمعاقبة عليها
لأساسـي للمحكمـة    نظام روما ا  
  الجنائية الدولية

الاتفاقيات المتعلقة باللاجئين وعديمي    
  )٤(الجنسية

 / آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخـة     
 نوالبروتوكـولا  ١٩٤٩أغسطس  

  )٥( بهاان الملحقانالإضافي
  )٦(بروتوكول باليرمو

الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمـل     
  )٧(الدولية

اتفاقية منظمة العمل الدولية    
 المتعلقـة بالعمـل     ٢٩رقم  

  )٢٠١١ (الجبري أو الإلزامي

بشأن وضع   ١٩٥٤عام  اتفاقية  
  الأشخاص عديمي الجنسية

منظمة العمـل الدوليـة     اتفاقية  
طبيق مبادئ حق بشأن ت ٩٨ رقم

  التنظيم والمفاوضة الجماعية
اتفاقية منظمة العمـل الدوليـة      

 بشأن الحـد الأدنى     ١٣٨ رقم
  لسن الاستخدام

اتفاقية منظمة العمـل الدوليـة      
المتعلقـة بالـشعوب     ١٦٩ رقم

 الأصلية والقبلية في البلدان المستقلة
اتفاقية منظمة العمـل الدوليـة      

  المتعلقة بالعمل اللائق   ١٨٩ رقم
  للعمالة المترلية

اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز    
  في مجال التعليم
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أوصت لجنة حقوق الطفل كندا مجدداً بأن تسحب تحفظاتها علـى           ،  ٢٠١٢في عام     -١
على البروتوكول الاختياري    وحثتها على التصديق     )٨(من اتفاقية حقوق الطفل   ) ج(٣٧المادة  

اتفاقيتي منظمة العمـل الدوليـة      على  و تقديم البلاغات لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإجراء      
  .)٩(١٨٩ ورقم ١٣٨ رقم
 كندا على التـصديق     لجنة القضاء على التمييز العنصري    شجعت  ،  ٢٠١٢في عام   و  -٢

 ١٤المادة    وإصدار الإعلان المنصوص عليه في     )١٠(١٦٩اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم      على  
  .)١١(ى جميع أشكال التمييز العنصريالاتفاقية الدولية للقضاء علمن 
حثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على التصديق على البروتوكـول          ،  ٢٠١٢في عام   و  -٣

 والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء        )١٢(الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب   
 )١٥(تمييـز العنـصري    ولجنة القضاء علـى ال     )١٤( وحثت لجنة مناهضة التعذيب    .)١٣(القسري
 .على التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم كندا

 كندا علـى    )١٧( ولجنة القضاء على التمييز العنصري     )١٦( لجنة حقوق الطفل   وحثت  -٤
 .بشأن وضع الأشخاص عديمي الجنسية ١٩٥٤عام اتفاقية التصديق على 

إلى ضـرورة   ) اليونـسكو (الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافـة       وأشارت منظمة     -٥
بشأن مكافحة التمييز في مجال التعلـيم        ١٩٦٠كندا على التصديق على اتفاقية عام        تشجيع

اجتماع التشاور الثامن بشأن التدابير المتخذة لتنفيذ الاتفاقية في الفترة بـين            وتقديم تقرير إلى    
 .)١٨(٢٠١١ و٢٠٠٦عامي 

 بشأن حماية التـراث     ٢٠٠٣دعت اليونسكو كندا إلى التصديق على اتفاقية عام         و  -٦
 .)١٩(الثقافي غير المادي حتى تضع خبرتها في خدمة المجتمع الدولي

لإعلان الأمم  وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن تقديرها لاعتماد كندا             -٧
  .)٢٠(المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

  طار الدستوري والتشريعيالإ  -باء  
حثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على دمـج الاتفاقيـة في تـشريعاتها للـسماح              -٨

  .)٢١(المحاكم وإبراز الاتفاقيةأمام مباشرة بالاحتجاج بها للأشخاص 
باعتمـاد إطـار   لجنة حقوق الطفل بإيجاد مسار دستوري يسمح لكنـدا  وأوصت    -٩

اتفاقية حقوق الطفل والبروتوكولات الاختيارية     ا يدمج   نطاق كل أراضيه  شامل على    قانوني
 .)٢٢(الملحقة بها دمجاً تاماً

وحثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على دمج جميع أحكام الاتفاقيـة في القـانون                -١٠
للأحكام التي تنـشأ عنـها ولايـة         في المحاكم المحلية  وضمان إمكانية التطبيق المباشر      المحلي
 .)٢٣(د الإقليميةخارج الحدو قضائية
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مثـل القـوانين    ( على اعتماد تدابير     كندا إلى إمكانية تشجيع     اليونسكووأشارت    -١١
يتعلـق   سيما فيمـا   ولا(الأقليات   وحماية   في مجال التعليم  ترمي إلى مكافحة التمييز     ) الخاصة

 .)٢٤(وتعزيز المساواة بين الجنسين) بالحقوق اللغوية

 بالحق في السكن اللائق بالاعتراف بالحق في السكن في          وأوصى المقرر الخاص المعني     -١٢
 .)٢٥( من النظام القانوني الكنديأصيلكجزء التشريعات على مستوى الاتحاد والمقاطعات 

الحماية لا توفر   المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء أن كندا         ، لاحظ   ٢٠١٢في عام   و  -١٣
 ١٩٨٢الميثاق الكندي لعام    ويحمي  . المستوى المحلي الدستورية أو القانونية للحق في الغذاء على        

يـنص علـى أي أحكـام        للحقوق والحريات عدداً من الحقوق المدنية والسياسية غير أنه لا         
  .)٢٦(موضوعية تحمي الحقوق الاجتماعية والاقتصادية بصفة عامة والحق في الغذاء على الأخص

  نسان وتدابير السياسة العامةالإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإ  -جيم  

  )٢٧(حالة المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان    
 )٢٨(ة الاستعراض الحالي دورةالحالة خلال  ة الاستعراض السابق دورةالحالة خلال   الوطنية لحقوق الإنسانالمؤسسة

  )٢٠١١مايو /أيار(الفئة ألف   )٢٠٠٦أكتوبر /تشرين الأول(الفئة ألف   اللجنة الكندية لحقوق الإنسان

 .)٢٩(أوصت لجنة حقوق الطفل كندا مجدداً بإنشاء هيئة لتنـسيق تنفيـذ الاتفاقيـة        -١٤
 )٣٠( المعني بحقـوق الطفـل     الإداراتوحثتها على النظر في تدعيم الفريق العامل المشترك بين          

والتوعيـة في المقاطعـات   شؤون الطفـل  على المستوى الاتحادي لمظالم أمين ديوان وإنشاء  
 كما حثتـها علـى اعتمـاد        .)٣١(أمين المظالم المعني بشؤون الطفل    قاليم بوجود ديوان    والأ

مما يمكـن المقاطعـات والأقـاليم مـن اعتمـاد           ،  لاتفاقيةالمقام ل لتنفيذ  لاستراتيجية وطنية   
 وضمان امتثال قطاع الأعمال للمعايير الدوليـة        )٣٢(الاستراتيجيات وإنشاء آلية رصد منسقة    

سيما ما يتعلق منها      ولا ،ة بحقوق الإنسان والعمالة والبيئة وغيرها من المعايير       والوطنية المتصل 
  .)٣٣(بحقوق الطفل

 كندا على تعزيز تنسيق الآليـات علـى         وحثت لجنة القضاء على التمييز العنصري       -١٥
في تنفيذ التـشريعات والـسياسات      مستوى الاتحاد والمقاطعات بهدف إزالة أوجه التفاوت        

فضل الممارسات المتعلقة بمكافحة العنصرية وضمان المساواة في كل المقاطعـات           والبرامج وأ 
بالحقوق المبينة في الاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال التمييـز    في التمتع   والأقاليم  
 .)٣٤(اعتماد قوانين اتحادية جديدةوبخاصة عن طريق  ،العنصري

في تحتاج إلى استراتيجية وطنيـة      ذاء أن كندا    المقرر الخاص المعني بالحق في الغ     وذكر    -١٦
وفيما يتعلق بالـشعوب الأصـلية،      . الحق في الغذاء وتركز على التغذية والأمن الغذائي       مجال  

 كندا غير أنه أعرب عن قلقه إزاء تنفيـذ          بشمالرحب المقرر الخاص ببرنامج التغذية الخاص       
 .)٣٥(كافيةه بصورة رصد لعدم نظراًالمرجوة ، خاصة وأنه لم يحقق النتيجة البرنامج
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 اعتماد استراتيجية شاملة بشأن      كندا على  وحثت لجنة القضاء على التمييز العنصري       -١٧
 .)٣٦(وضع السكان الأصليين على المستوى الاتحادي

 بالتشاور مع الـسكان     ، النظر  كندا على  وحثت لجنة القضاء على التمييز العنصري       -١٨
إعلان الأمم المتحدة بـشأن حقـوق    وطنية تستهدف تنفيذ  في اعتماد خطة عمل    ،الأصليين

  .)٣٧(الشعوب الأصلية

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٣٨(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  هيئة المعاهدة
ملاحظات ختاميـة واردة    

  في الاستعراض السابق
آخر تقرير قُدم منذ
  الاستعراض السابق

ر ملاحظـات   آخ
  حالة الإبلاغ  ختامية

لجنة القضاء على التمييز 
  العنصري

يحل موعد تقديم التقارير مـن  ٢٠١٢مارس /آذار  ٢٠١١  ٢٠٠٧مارس /آذار
الحادي والعشرين إلى الثالـث

  ٢٠١٥والعشرين في عام 
لجنة الحقوق الاقتصادية   
  والاجتماعية والثقافية

  قيد النظرالتقرير السادس   -  ٢٠١٢  ٢٠٠٦مايو /أيار

اللجنة المعنية بحقـوق    
  الإنسان

التقريـركان يفترض تقـديم       -  -  ٢٠٠٥أكتوبر /تشرين الأول
  ٢٠١٠منذ عام  السادس

اللجنة المعنية بالقـضاء    
  على التمييز ضد المرأة

يحل موعد تقديم التقريرين الثامن  -  -  ٢٠٠٨نوفمبر /تشرين الثاني
  ٢٠١٤والتاسع في عام 

يحل موعد تقديم التقرير السابع  -  -  ١٩٩٢مايو /أيار  ذيبلجنة مناهضة التع
  ٢٠١٦في عام 

  لجنة حقوق الطفل
  
  
  
  
  

  ٢٠٠٣يناير /كانون الثاني
  
  
  
  
  

٢٠٠٧  
  
  
  
  
  

  ٢٠٠٩يونيه /حزيران
  
  
  
  

يحل موعد تقـديم التقريـرين
الخـامس والـسادس في عــام

٢٠٠٩ في عـام     قدم/٢٠١٨
ــر الأولي  ــبالتقريـ بموجـ

تفاقيةلاي  لبروتوكول الاختيار ا
بيع الأطفالبشأن حقوق الطفل   

بغاء الأطفال واسـتغلالهم فيو
ــة  واعتمــدتالمــواد الإباحي

 ٢٠١٢الملاحظات الختامية عام 
لجنة حقوق الأشخاص   

  ذوي الإعاقة
التقرير الأوليكان يفترض تقديم   -  -  -

  ٢٠١٢منذ عام 
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   المعاهداتالردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات  -٢  

  ملاحظات ختامية    

  هيئة المعاهدة
ــديم  ــد تق موع
  مقدَّمة في  الموضوع  الملاحظات الختامية

التنميط العنصري وحقوق السكان الأصليين       ٢٠٠٨  لجنة القضاء على التمييز العنصري
  .)٣٩( جماعات الأقليات إلى القضاءوصول

ــام   .)٤٤(٢٠٠٩ع
 .)٤٥(الحوار متواصل

وصـول  صري وحقوق الأقليات    التمييز العن   ٢٠١٣  
  .)٤٠(القضاءجماعات الأقليات إلى 

-  

لـة  تعريف الإرهاب والحق في المحاكمة العاد       ٢٠٠٦  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
  .)٤١(وظروف الاحتجاز ووضع السجينات

-  

تحقيـق  برامج المساعدة الاجتماعية للمرأة وال      ٢٠٠٩  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
  .)٤٢(السكان الأصليينحالات اغتيال نساء  في

ــام   .)٤٦(٢٠١٠ع
 .)٤٧(الحوار متواصل

الحــوار متواصــل       لجنة مناهضة التعذيب
بشأن الملاحظـات   

 .)٤٨(الختامية السابقة
      -  
ضمانات قانونية للمحتجزين وتحقيقات نزيهة   ٢٠١٣  

وفعالة وفورية ومعاقبـة مـرتكبي أعمـال        
  .)٤٣(ء المعاملةالتعذيب أو سو

  

 الآراء    

    الحالة  عدد الآراء  هيئة المعاهدة
    )٥٢(حوار المتابعة متواصل  )٤٩(٦  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

    )٥٣(حوار المتابعة متواصل  )٥٠(١  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
    )٥٤(حوار المتابعة متواصل  )٥١(٢  لجنة مناهضة التعذيب

لعدم امتثال كندا لطلباتها الداعية إلى اتخـاذ         عن أسفها    لجنة مناهضة التعذيب  أعربت    -١٩
  .)٥٥( وخصوصاً في حالات الإبعاد والتسليم،تدابير مؤقتة للحماية

  )٥٦( الإجراءات الخاصة المكلفين بولايات في إطارالتعاون مع  -باء  
  الحالة الراهنة  الحالة خلال الاستعراض السابق  

  نعم  نعم  دائمةدعوة 
  الزيارات المضطلع بها

  
المقرر الخاص المعني بالحق في السكن اللائـق        
كعنصر من عناصر الحق في مستوى معيـشي        
مناسب وبالحق في عدم التمييز في هذا السياق        

١٦-٦( الغذاء ص المعني بالحق في المقرر الخا 
  )٢٠١٢مايو /أيار
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  الحالة الراهنة  الحالة خلال الاستعراض السابق  
  ؛)٢٠٠٧ أكتوبر/تشرين الأول ٢٢-٩(

الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعـسفي      
  ؛)٢٠٠٥ يونيه/حزيران ١٥-١(
قرر الخاص المعني بحالة حقـوق الإنـسان        الم

 ٢١من (والحريات الأساسية للشعوب الأصلية 
  ؛)٢٠٠٤يونيه / حزيران٤مايو إلى /أيار

بالأشـكال المعاصـرة     المقرر الخاص المعني  
للعنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب     

 إلى ١٥مـن  (وما يتصل بذلك من تعصب     
  ).٢٠٠٣سبتمبر /أيلول ٢٦

  بالعنصرية المقرر الخاص المعني  .٢٠٠٧ في عام بالعنصرية المقرر الخاص المعني  الزيارات الموافَق عليها من حيث المبدأ
الفريق العامل المعني بالأشخاص المنحدرين

١مايو إلى   /أيار ٢١من  (من أصل أفريقي    
  )٢٠١٣ يونيه/حزيران

بالشركات عبر الوطنية الفريق العامل المعني  
٢٠١٣في أواخر عام    (ومؤسسات الأعمال   

  )٢٠١٤أو في عام 
المقرر الخاص المعني بالفقر المدقع وحقـوق

  )ينبغي الاتفاق على التواريخ(الإنسان 
 بحقـوق الإنـسان     المقرر الخاص المعـني     الزيارات التي طُلب إجراؤها

 راؤهـا في  طُلـب إج  للمهاجرين، زيـارة    
  .٢٠٠٦ عام

المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج
القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو تعـسفاً

  )٢٠١٠ عام الطلب في قُدم(
المقرر الخاص المعني بمسألة بيـع الأطفـال

في المواد الإباحيةواستغلالهم   الأطفال   وبغاء
  )٢٠١٠عام قُدم الطلب في (

لأصـلية بالـشعوب ا   المقرر الخاص المعني  
٢٠١٢فبرايـر   / في شـباط   الطلـب  قُدم(
  )٢٠١٢مايو /تذكير في أيارالو

 . رسائل منها١٠ردت الحكومة على و ستعراضرسالة خلال الفترة المشمولة بالا ١١ وجهت  الردود على رسائل الادعاء والنداءات العاجلة

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
اللجنة الكندية لحقوق الإنـسان في أنـشطة        من  ارك موظفون   ش،  ٢٠٠٩في عام     -٢٠

المفوضية الـسامية لحقـوق     نظمتها  التدريب المتصلة بآلية الاستعراض الدوري الشامل التي        
الإنسان بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وشبكة المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان            

  .)٥٧(طيةهيئة الحقوق والديمقرافي الأمريكتين و
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المفوضـية الـسامية    مـساهمة ماليـة سـنوية إلى         ٢٠٠٩منذ عام   كندا  تقدم  و  - ٢١
صندوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات       مساهمة سنوية إلى    تشمل تقديم    )٥٨(الإنسان  لحقوق

  .)٥٩(لضحايا التعذيب

مع مراعاة القـانون     تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان       -ثالثاً  
  نساني المعمول بهالإالدولي 

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
عن استمرار قلقهـا إزاء رفـض كنـدا          لجنة القضاء على التمييز العنصري    أعربت    -٢٢

  .)٦٠(تشريعاتها جريمة محددة تعاقب على أفعال العنف العنصريتضمين 
المقام وأبدت لجنة حقوق الطفل قلقها إزاء المدارس القائمة على الفصل المخصصة في        -٢٣

 وحثت على التصدي لأوجه التفـاوت في حـصول         .)٦١(إلى التمييز وتؤدي  الأول للأقليات   
  .)٦٢(جميع الأطفال على الخدمات

 أن لدى كندا إطاراً      بقضايا الأقليات  ة المعني ة المستقل ةالخبيرذكرت  ،  ٢٠١٢في عام   و  -٢٤
ات والأقاليم يقضي بالتقيـد     دستورياً وتشريعياً مثيراً للإعجاب على مستوى الاتحاد والمقاطع       

 وعلى الرغم من ذلك، .)٦٣(بالمبادئ الأساسية المتمثلة في ضمان المساواة وعدم التمييز للجميع 
لاحظت الخبيرة المستقلة أن فئات الأفراد والمجتمعات المنتمية إلى بعـض الأقليـات تواجـه               

 ـ        مشاكل   تنفيـذاً   ثيرة للإعجـاب  دائمة وأن الحكومة لم تنفذ السياسة التشريعية الراهنة الم
بعض في أوساط   في معدلات البطالة    الكبير  رتفاع  لااها  أمور من شارت إلى جملة     وأ .)٦٤(كافياً

الأقليات دخلها والزيادة غير المتناسبة في أعداد أفراد       الأقليات بصفة عامة وانخفاض مستويات      
  .)٦٥(تالخدماتفتقر نسبياً إلى اكن اجتماعية مسوفي في أفقر الأحياء المقيمين 

تـداعيات   مجدداً بأن تستعرض كنـدا       لجنة القضاء على التمييز العنصري    وأوصت    -٢٥
غير المنتمين إلى الشعوب    الأشخاص  "عند الإشارة إلى    " الأقليات الظاهرة "استخدام مصطلح   

  .)٦٦()١٩٩٥قانون المساواة في العمل، " (بيض البشرة وأليسوا قوقازيي العرق الأصلية الذين 

لجنـة  ، وجهت   الرأي السياسي والمنشأ الاجتماعي   وفيما يتعلق بالتمييز على أساس        -٢٦
 لتعـدل القـانون     ٢٠١١ عام   في مجدداً نداءها إلى كندا       العمل الدولية  الخبراء التابعة لمنظمة  

كي ينص كلاهما علـى حظـر       الكندي لحقوق الإنسان وتشريع المقاطعات والأقاليم المعنية        
والرأي السياسي في الاستخدام    " الوضع الاجتماعي "المنشأ الاجتماعي أو    التمييز على أساس    

  .)٦٧(الملموسة المتخذة في هذا المضمارمعلومات عن الخطوات تقديم  و،والمهنة
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  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  
قف استخدام أسـلحة الطاقـة      حثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على النظر في و          -٢٧
 .)٦٩(المشلة للحركة" تيزر" وأوصت لجنة حقوق الطفل بإلغاء استخدام أسلحة .)٦٨(لموجهةا

وحثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على التحقيق في جميع ادعاءات إساءة المعاملـة               -٢٨
 ،)٧٠(والاستخدام المفرط للقوة على أيدي أفراد الشرطة ومحاكمة المسؤولين عن تلك الأعمال           

عمال التعذيب أو إساءة المعاملة ومعاقبة مرتكبيها من الجهات الفاعلة غـير            والتدخل لوقف أ  
  .)٧١(الدولة أو الجهات الفاعلة الخاصةالتابعة لدوائر 

وحثت لجنة مناهضة التعذيب على ضمان ممارسة الولاية القضائية العالميـة علـى               -٢٩
بصورة مؤقتـة   جدون   بمن فيهم الأجانب الذين يو     ،تعذيبالمسؤولين عن أعمال    شخاص  الأ
  .)٧٢(كندا في

القانون الكندي، بما في ذلك     لأن  وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن استمرار قلقها          -٣٠
 ينص على استثناءات     لا يزال  من قانون حماية المهاجرين واللاجئين،    ) ٢(١١٥الفقرة الفرعية   

  .)٧٣(متصلة بمبدأ عدم الإعادة القسريةتشريعية 

 ـ ضة التعذيب كندا على إعادة النظر في سياستها         وحثت لجنة مناه    -٣١ اللجوء إلى  المتعلقة ب
لاحتجاز غير المواطنين وترحيلهم بدواعي الأمن      الخاصة بالهجرة    اتالاحتجاز الإداري والتشريع  

استخدام الشهادات الأمنية وكفالة حظـر اسـتعمال        مراجعة  بطرائق شتى منها    وذلك  الوطني  
  .)٧٤(انين المحلية والدولية ذات الصلةالقو ب عملاً التعذيب،علومات المنتزعة عن طريقالم

وحثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على حظر نقل سجين إلى بلد آخر عندما تكون                -٣٢
 والتسليم بعدم إمكانية الاعتمـاد      ،هناك أسباب موضوعية للاعتقاد أنه قد يتعرض للتعذيب       

عمليات نقل الأشخاص في حال وجود      ير  على الضمانات الدبلوماسية وترتيبات الرصد لتبر     
  .)٧٥(للتعرض للتعذيبحقيقية مخاطر 

الحـبس الانفـرادي    عـدم اللجـوء إلى      وحثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على         -٣٣
  .)٧٦(رم مع إمكانية المراجعة القضائيةكخيار أخير ولأقصر مدة ممكنة وتحت إشراف صا إلا

عني بحقوق الشعوب الأصلية خلال رسالة إلى المقرر الخاص الموجه ،  ٢٠١١في عام   و  -٣٤
النساء من السكان الأصليين في     الذي تواجهه   كندا تتعلق بمعلومات عن نمط مقلق من العنف         

أشار إلى رد    و .)٧٧(له بصورة ملائمة  السلطات  بعدم تصدي   يد  ادعاءات تف بكل أنحاء البلد و   
لـسكان  ضد النـساء مـن ا     للأسباب الأساسية للعنف    الحكومة وحث كندا على التصدي      

 وحثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على وضع حد لجميع أشكال العنف ضد             .)٧٨(الأصليين
 )٨٠(لجنة القضاء على التمييز العنصري     وأصدرت   .)٧٩(ساء والفتيات من السكان الأصليين    الن

  . توصية مماثلة)٨١(ولجنة حقوق الطفل
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 )٨٢(نع الاستغلال الجنـسي للأطفـال     وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لعدم م         -٣٥
  .)٨٣(ضمان تجريم الانتهاكات ذات الصلةوأوصت ب

نـع   من القـانون الجنـائي لم      ٤٣وحثت لجنة حقوق الطفل كندا على إلغاء المادة           -٣٦
في تأديب الأطفال وحظر جميع أشكال العنف الممارس على   " قوة معقولة "التصريح باستخدام   

طفال داخل الأسرة وفي المدارس والمؤسسات الأخرى التي قـد          جميع الفئات العمرية من الأ    
  .)٨٤(يودع فيها الأطفال

نيد العـسكري  وحثت لجنة حقوق الطفل كندا على النظر في رفع السن الأدنى للتج          -٣٧
  .)٨٥( عاما١٨ًالطوعي إلى 

 وحثت لجنة حقوق الطفل كندا على وضع آليـات وإجـراءات تحمـي حقـوق                -٣٨
ن والمدعين العامين   إنفاذ القانو المعنيين ب  وتوفير التدريب للموظفين     )٨٦(لاتجارضحايا ا  الأطفال

  .)٨٧(في هذا الصدد

   وسيادة القانونفيما يتصل بالإفلات من العقاببخاصة وإقامة العدل   -جيم  
 فيما يتصل بالأفراد الخاضعين للـشهادات الأمنيـة         ،أعربت لجنة مناهضة التعذيب     -٣٩

التقييد الـشديد    عن استمرار قلقها إزاء      ،ون حماية المهاجرين واللاجئين   الصادرة بموجب قان  
استجواب شهود الخصم أو السعي إلى الحـصول علـى أدلـة            المحامين الخاصين على    لقدرة  
ومراعاة  مما ينتهك المبادئ الأساسية للعدالة       ،مستقلة وعجزهم عن تقديم مرافعة وافية      بصورة

  .)٨٨(الأصول القانونية

ثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على النظر في تعديل القانون المتعلـق بحـصانة              وح  -٤٠
  .)٨٩(سبيل للتظلم لجميع ضحايا التعذيبالدولة بهدف إزالة العوائق التي تحول دون إتاحة 

 كندا عدم جواز محاكمة الأطفـال دون         على أن تكفل   وحثت لجنة حقوق الطفل     -٤١
 وأبدت قلقها إزاء تزايد اللجوء إلى الاحتجاز        .)٩٠(ين بالغ الثامنة عشرة من العمر كأشخاص    

 عن نطاق القضاء مـن قبيـل        خارجةوالحد من اللجوء إلى تدابير      تقلص حماية الخصوصية    و
  .)٩١( العقوبةتحويل

 مجدداً بأن تيسر كندا احتكام الأشخاص       لجنة القضاء على التمييز العنصري    وأوصت    -٤٢
  .)٩٢(لى القضاءقليات إالمنتمين إلى مجموعات الأ

الـسجناء مـن    دلات   قلقها لارتفاع مع   لجنة القضاء على التمييز العنصري     وأبدت  -٤٣
أطفال عن قلقها بصورة مماثلة بشأن      لجنة حقوق الطفل    كما أعربت    .)٩٣(السكان الأصليين 

  .)٩٤(نديين المنحدرين من أصول أفريقيةالسكان الأصليين والك



A/HRC/WG.6/16/CAN/2 

GE.13-10663 12 

   والحياة الأسريةالحق في الخصوصية والزواج  -دال  
كندا على مراجعة أحكام تعديل قانون المواطنـة بهـدف           حقوق الطفل لجنة   حثت  -٤٤

 في الخـارج علـى      على حصول الأطفال المولودين لكنديين مقيمين     المفروضة   القيود   استبعاد
  .)٩٥(الجنسية الكندية

ن هويتهم   عن قلقها الشديد لأن بعض الأطفال حرموا م        حقوق الطفل لجنة  وأعربت    -٤٥
بصورة غير قانونية اسم الأب مـن شـهادات مـيلادهم           حذفت  السلطات الحكومية   لأن  

كندا علـى مراجعـة     اللجنة   وحثت   ،)٩٦(في حالات عدم تزوج الوالدين    بخاصة   و ،الأصلية
غير قانوني لشهادات   تعديل  التشريعات والممارسات في المقاطعات والأقاليم التي حدث فيها         

  .)٩٧(شهادات الميلاد المذكورةتصحيح  وضمان إعادة ،سم أحد الوالدينحذف لا الميلاد أو

قبـل  كندا على حماية جميع الأطفال من الزواج القسري          حقوق الطفل لجنة   وحثت  -٤٦
  .)٩٨(قانوني المفروض على تعدد الزوجاتالسن القانوني وإنفاذ الحظر البلوغ 

ضمن الامتثـال لاتفاقيـة     ت تاتشريعكندا على اعتماد     حقوق الطفل لجنة   وحثت  -٤٧
 حقوق الطفل واتفاقية لاهاي بشأن حماية الطفل والتعاون في مجال التبني على الصعيد الدولي             

فـال  وتعديل التشريعات لضمان الاحتفاظ بالمعلومات المتعلقة بتاريخ ومكـان ولادة الأط          
 .)٩٩( ووالديهم الطبيعيينينالمتبني

 التعبير وتكوين الجمعيات والتجمـع الـسلمي        حرية الدين أو المعتقد وحرية      -هاء  
  والحق في المشاركة في الحياة العامة والحياة السياسية

ضـمان الحـصول علـى       قانون    وتحديث شجعت اليونسكو كندا على استعراض      -٤٨
وعدم تجريم التـشهير وإدراج ذلـك في         ،المعلومات لتيسير حصول الجمهور على المعلومات     

  .)١٠٠( المعلوماتمصادرتعزيز حماية  ة النقاش بشأن ومواصل،القانون المدني

المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحـق في حريـة الـرأي      وجه  ،  ٢٠١٢في عام   و  -٤٩
والمقرر الخاص المعني بالحق في حرية التجمع السلمي وفي تكوين الجمعيات والمقـرر             والتعبير  

ة متعلقة بادعاءات تفيد بفرض قيـود        رسال الخاص المعني بوضع المدافعين عن حقوق الإنسان      
 تعسفية على الحق في التجمع السلمي والاستخدام المفرط للقوة ضد المتظـاهرين في سـياق              

  .)١٠١(حركات تعبئة الطلاب في مونتريال

 تمثيل الأقليات في الهياكـل  تدنيوأشارت الخبيرة المستقلة المعنية بقضايا الأقليات إلى       -٥٠
 وذكرت أنه يجـب علـى جميـع         .)١٠٢(لى كل مستويات الحكومة   السياسية ع والمؤسسات  

 وحثت  ،تحسين تمثيل الأقليات  الاهتمام ب السياسية  الجهات الفاعلة السياسية بما فيها الأحزاب       
الـدورة   والمشاركة السياسية الفعالة الصادرة عن       -المتعلقة بالأقليات   توصيات  العلى تنفيذ   

  .)١٠٣()A/HRC/13/25الوثيقة (قليات الثانية للمنتدى المعني بقضايا الأ
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   عمل عادلة ومواتيةالحق في العمل وفي التمتع بشروط  -واو  
حثت لجنة حقوق الطفل كندا على تحديد السن الأدنى للعمل على المستوى الوطني               -٥١

 عاماً وتحقيق الاتساق بين تشريعات المقاطعات والأقاليم لضمان حمايـة           ١٦يقل عن    بما لا 
  .)١٠٤(وغير الآمنةون سن الثامنة عشرة من بيئات العمل الخطرة الأطفال د

 ٢٠١١ وفي عام    ،)١٢٢رقم  ( المتعلقة بسياسة العمل     ١٩٦٤اتفاقية عام   وفيما يتصل ب    -٥٢
تقريرها المقبل عـن  في معلومات تقديم إلى دعت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية كندا    

توفير فـرص العمـل     في ضمان   عمالة ونتائجها بهدف الاستمرار     التدابير المعتمدة في مجال ال    
المعلومات عن التدابير المتخذة في مجـال  مواصلة تقديم   وطلبت اللجنة من كندا      .)١٠٥(للجميع

صليين والعمال المعـوقين  وتدابير سوق العمل المتصلة بالشباب والسكان الأ  التعليم والتدريب   
  .)١٠٦(الضعيفة من العمال فئاتالين وسائر والمسنين والمهاجر

  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -زاي  
أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء أوجه القصور والانتـهاكات في نظـام                -٥٣

  .)١٠٧(الرعاية البديلة
 المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء اتساع الفجـوة بـين            ، لاحظ ٢٠١٢ في عام و  -٥٤
 في المائة ٥٥ويعاني .  الفقيرة والشرائح ذات الدخل المتوسط والدخل المرتفع     لشرائح السكانية ا

من الأسر التي تمثل المساعدة الاجتماعية مصدر دخلها الرئيسي من انعدام الأمـن الغـذائي               
وأشـار  . بسبب البون الشاسع بين مستويات المساعدة الاجتماعية وتكاليف المعيشة المرتفعة         

ر الخاص إلى لجوء عدد متزايد من الأشخاص إلى مصارف الأغذية لأن نظـم الحمايـة                المقر
وذكـر بـأن الحـد الأدنى       . الاجتماعية والأجور الدنيا لا تلبي احتياجاتهم اليومية الأساسية       

يوفر دخلاً للعمـال    " على الأقل " أجراً معيشياً "للأجور المحدد في التشريعات ينبغي أن يكون        
 من العهد الدولي الخاص     ٧ و ٦كما تنص على ذلك المادتان      " نفسهم وأسرهم يكفي لإعالة أ  

  .)١٠٨(بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
الخبيرة المستقلة المعنية بقضايا الأقليات أن الحكومات على مستوى الاتحاد          وذكرت    -٥٥

 متناسبة الأشخاص ذوو بصورة غيروالمقاطعات والأقاليم تعترف بأن الفقر مشكلة يعاني منها    
البشرة الملونة، بمن فيهم الكنديون من أصل أفريقي وبعض مجتمعات الكنديين مـن أصـل               

تتدنى مستويات الدخل بشكل كبير بالنسبة إلى الأقليات بـصفة عامـة كمـا أن               و. آسيوي
 مـساكن  وفيمعدلات البطالة أشد ارتفاعاً بينهم وتقيم غالبية أفراد الأقليات في أفقر الأحيـاء     

وعليه، يجب أن تستهدف برامج التخفيف من وطأة الفقر         . اجتماعية تفتقر نسبياً إلى الخدمات    
  .)١٠٩(المتضررةالمجتمعات 
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ن الغذائي الـشديد  وأعرب المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء عن قلقه لانعدام الأم   -٥٦
خل المحميـات وخارجهـا في   في كل أنحاء كندا دا    الذي يعاني منه السكان الأصليون       والحاد

ولاحظ أن الحصول على الأغذية حسب الطريقـة        . سواءالمناطق النائية والحضرية على حد      
المطالبات فإن  ومن هذا المنطلق،    . التقليدية يستوجب حيازة الأراضي في عدة مناطق في كندا        

 الكنديينصليين  ق السكان الأ  تنطوي على آثار تتعلق بح    البلد  أنحاء  كل  في  المتواصلة بالأراضي   
  .)١١٠(في الغذاء

حوالي ثلث أطفال السكان " أن ٢٠١٠وذكر تقرير لمنظمة الصحة العالمية صدر عام        -٥٧
الأصليين ينتمي إلى أسر ذات دخل منخفض وأن الأمن الغذائي يشكل أحد بواعث القلـق               

 أن مجتمعات السكان الأصليين تشهد المعني بالشعوب الأصليةولاحظ المقرر الخاص ". الشديد
ارتفاعاً أكبر بكثير في معدلات الفقر وتعاني من ظروف أسوأ في مجالات الـصحة والتعلـيم     

  .)١١١(والعمل مقارنة بالسكان غير الأصليين
 في المائة من    ٧٠ إلى أن حوالي     ٢٠١٠تقرير لمنظمة الصحة العالمية صدر عام       وأشار    -٥٨

 سن الدراسة في إقليم نونافوت ينتمون إلى أسر تعاني من انعـدام      أطفال شعب الإنويت دون   
صلون على الغذاء الكـافي ويتركـون بعـض الوجبـات           يح الأمن الغذائي، مما يعني أنهم لا     

  .)١١٢(يكتفون بحصص قليلة أو متدنية النوعية من الطعام في بعض الأحيان أو
في السكن اللائق إلى ضرورة مراجعة   ، أشار المقرر الخاص المعني بالحق       ٢٠٠٩ وفي عام   -٥٩

ليشمل جميع عناصر الحق في السكن اللائق، وضرورة        " الاحتياجات السكنية الأساسية  "تعريف  
أن تعتمد كندا استراتيجية وطنية بشأن السكن الميسور الكلفة تكفل مشاركة الحكومة علـى              

ن الأصليين والمجتمـع    سيما حكومات السكان الأصليين، ومشاركة السكا      كل المستويات، ولا  
وحثّ السلطات الاتحادية على اعتماد تعريف رسمي للتشرد وجمع         . )١١٣(المدني والقطاع الخاص  

  .)١١٤(بيانات إحصائية جديرة بالثقة لوضع نهج متسق ومنسق فيما يتصل بهذه المسألة
 )١١٥(٢٠١١ رسـالتين في عـامي       المعني بالشعوب الأصـلية   المقرر الخاص   ووجه    -٦٠
 بشأن وضع السكن المتردي الذي تعاني منه أمة أتاوابيسكات الأولى ويعد على             )١١٦(٢٠١٢و

ما يبدو مثالاً على ظروف المعيشة السيئة التي تعاني منها مجتمعات الأمم الأولى بصفة عامة في                
ولاحظ المقرر  . )١١٧(وصدر أيضاً بلاغ صحفي   . وردت الحكومة على كلتا الرسالتين    . كندا

 أن الخطوات المتخذة للتـصدي للظـروف     ٢٠١٢الة المتابعة التي وجهها عام      الخاص في رس  
الاجتماعية والاقتصادية التي تعاني منها أمة أتاوابيسكات الأولى وغيرها من الأمـم الأولى،             
وأشار إلى ضرورة إجراء مشاورات إضافية لإيجاد حلـول لوضـع الـسكن والأوضـاع               

تعاني منها تلك الأمة الأولى، وشدد على ضـرورة أن          الاجتماعية والاقتصادية الأخرى التي     
تستهدف أي تدابير من ذلك القبيل النهوض بحق الأمة الأولى في تقرير مـصيرها وتعزيـز                

  .)١١٨(سلطتها في مجال اتخاذ القرارات
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  الحق في الصحة  -حاء  
 عن صحة أطفال    ٢٠٠٩لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة صدر في عام        ورد في تقرير      -٦١

السكان الأصليين أن معدلات وفيات الرضع في مجتمعات محميات الأمم الأولى الكندية تفوق             
ويبين التقرير ذاته أن    . )١١٩(متوسط المعدلات الوطنية بنسبة تتراوح بين ثلاثة وسبعة أضعاف        

معدلات تحصين أطفال الأمم الأولى داخل المحميات أدنى من المعدلات المسجلة لدى عامـة              "
  .)١٢٠(" في المائة٢٠بنسبة السكان 

الأمـم الأولى تـشهد     " أن   ٢٠١٠وذكر تقرير لمنظمة الصحة العالمية صدر في عام           -٦٢
والإصابة ارتفاعاً غير متناسب في معدلات الإصابة بالسل وداء السكري والجروح والانتحار            

ان الإنويـت   ويبلغ الفرق في العمر المأمول بين سك      . )١٢١("بأمراض القلب والأوعية الدموية   
 سنة ويفوق معدل الانتحار لدى سكان الإنويـت المعـدل           ١٣والسكان الكنديين زهاء    

  .)١٢٢(الإجمالي المسجل لدى السكان الكنديين بأحد عشر ضعفاً
في صـفوف   وساور لجنة حقوق الإنسان القلق إزاء ارتفاع معدلات الانتحـار             - ٦٣

  .)١٢٣(يينسيما الشباب في مجتمع السكان الأصل الشباب، ولا
وفيما يتعلق بفرص الحصول على الخدمات الصحية، لاحظ تقرير لمنظمة الـصحة              -٦٤

نادراً ما يحصلون على خدمات خاصة بهم       " أن سكان الإنويت     ٢٠١٠العالمية صدر في عام     
وأنهم يواجهون عقبات لغوية وثقافية تحول دون حصولهم على الخدمات الرئيسية ويعانون من 

  الحصول على الاستحقاقات بصفتهم مستفيدين يقيمون خارج أراضيهم        أوجه الإجحاف في  
  .)١٢٤("المطالب بها

 أيضاً إلى الوضع المتعلـق      ٢٠١٠وأشار تقرير منظمة الصحة العالمية الصادر في عام           -٦٥
 في المائة فقط من هـذه       ٣٢وأشار  . بفرص حصول مجتمعات متيس على الخدمات الصحية      

سات تقليدية للطب أو المعالجة أو الحفاظ على الـصحة في مـدنهم             المجتمعات إلى توفر ممار   
  .)١٢٥(بلداتهم أو مجتمعاتهم أو

  الحق في التعليم  -طاء  
فرض رسوم في مرحلة التعليم الإلزامـي       أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء          -٦٦

رسـي العـام    مقابل المعدات والأنشطة التي تشكل جزءاً من الخدمات الأساسية للتعليم المد          
واللجوء على نحو غير ملائم ومفرط إلى التدابير التأديبية بحـق أطفـال الـسكان            ،  للأطفال

 في المدارس، وانتشار حالات تسلط الأقران       المنحدرين من أصول أفريقية   الأصليين والكنديين   
  .)١٢٦(في المدارس
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ل وقلـة   رعاية الأطفـا  لارتفاع تكلفة خدمات    وأبدت لجنة حقوق الطفل قلقها        -٦٧
جميـع  دة لتدريب  في إطار تلك الخدمات، وعدم توفر شروط موح       الأماكن المتوفرة للأطفال  

  .)١٢٧(معايير لجودة الرعايةعدم وجود العاملين في مجال رعاية الأطفال و
زيادة مـستوى التحـصيل     وحثت لجنة القضاء على التمييز العنصري كندا على           - ٦٨

 عـن طريـق الحيلولـة دون    بخاصة و،فريقيأن من أصل العلمي للأطفال الكنديين المنحدري  
وأصدرت لجنة حقوق   . )١٢٨(في صفوفهم لانقطاع عن الدراسة    تهميشهم وتقليص معدلات ا   

  .)١٢٩(الطفل توصية مماثلة
الكنديين المنحدرين من    أن مجتمعات    الخبيرة المستقلة المعنية بقضايا الأقليات    ولاحظت    -٦٩

تبدي قلقها إزاء التجارب السلبية التي يعاني       الكنديين الآسيويين   أصول أفريقية وبعض مجتمعات     
يراعـي   ذكر الآباء وزعماء المجتمعات المحلية أن نهج التعليم لا        و. منها أبناؤها في المدارس العامة    

وأن المناهج الدراسية والكتب المدرسية تتجاهل تاريخهم ومساهماتهم في         ،  اختلاف ثقافات التعلُّم  
  .)١٣٠(وثمة نقص كبير في تمثيل الأقليات في هيئات التدريس وإدارة المدارس. نديالمجتمع الك

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء  
 من الالتحاق   الإعاقةضمان تمكّن الأطفال ذوي     حثت لجنة حقوق الطفل كندا على         -٧٠

  .)١٣١(ببرامج التعليم الشامل

  الأقليات  -كاف  
الاعتـراف بإنجـازات جماعـة      صري كندا على    لجنة القضاء على التمييز العن    حثت    -٧١

  .)١٣٢( في كندااالكنديين المنحدرين من أصل أفريقي ومساهماته
إمكانية محافظة أطفال السكان المحليين     وحثت لجنة حقوق الطفل كندا على ضمان          -٧٢

سيما حقوقهم المتصلة    ولا ومطالبتهم بحقوقهم،    المودعين في نظام رعاية الأطفال على هويتهم      
المساواة القانونيـة بـين     بالاسم والثقافة واللغة، كما حثتها على مراجعة التشريعات لتكفل          

  .)١٣٣(أحفادهمإلى نقل وضع الساكن الأصلي في النساء والرجال في حقهم 
 ة الأصلي الشعوبحق  إعمال  لجنة القضاء على التمييز العنصري كندا على        وحثت    -٧٣

 السعي إلى التوصل إلى اتفاقـات     في  و والمستنيرةرة والمسبقة    وفي الموافقة الح   افي التشاور معه  
  .)١٣٤(وإيجاد وسائل وسبل لإعداد سندات ملكيتها لأراضيها

لجنة القضاء على التمييز العنصري عن أعربت ، ٢٠٠٨في إطار المتابعة خلال عام و  -٧٤
خط أنابيب الممر    للتراع بشأن    على مستوى الاتحاد والمقاطعة   قلقها لعدم التوصل إلى تسوية      

  .)١٣٥(بين أمة هنود بحيرة لوبيكون والحكومة) شركة ترانس كندا(الشمالي الأوسط 



A/HRC/WG.6/16/CAN/2 

17 GE.13-10663 

لجنة القضاء على التمييز العنصري في إطار إجرائها للإنذار ، عبرت ٢٠٠٩ وفي عام  -٧٥
لية عن قلقها إزاء زيادة مشاريع التنمية في أراضي الشعوب الأصالمبكر واتخاذ التدابير العاجلة    

وإزاء  دون الحصول على موافقة مستنيرة من هذه الـشعوب،           مقاطعة كولومبيا البريطانية  في  
خصخصة الأراضي التقليدية لفائدة شركات التعدين والطاقة دون الحصول علـى موافقـة             

  .)١٣٦(مستنيرة من سكان كيتشنومانيكوسيب إنينوغ
عمال الحقوق الاقتـصادية     إ لجنة القضاء على التمييز العنصري كندا على      وحثت    -٧٦

  .)١٣٧(والاجتماعية والثقافية للسكان الأصليين

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -لام  
قانون حماية نظام    (٣١-جيمإزاء مشروع القانون    ساور لجنة مناهضة التعذيب القلق        -٧٧

يم الدولة بصورة غير    الذي يعتمد الاحتجاز الإلزامي للأفراد الذين يدخلون إقل        )الهجرة في كندا  
والأفراد مـن   " الوافدين بطريقة غير قانونية   "ويستثني من الطعن في رفض طلب اللجوء         قانونية

  .)١٣٨(٣١-جيممشروع القانون تعديل ، وحثت على "آمنة"رعايا البلدان التي تُعتَبر بلداناً 
 ١١- جيم نونمشروع القا لأن  عن قلقها   لجنة القضاء على التمييز العنصري      وأعربت    -٧٨

الحماية بموجـب    الإجرائية القانونية المطلوبة و    لا يوفر جميع الضمانات   ) قانون اللجوء المتوازن  (
  .)١٣٩(مبدأ عدم الإعادة القسرية

 لجوء  أو ملتمس  أي مهاجر    لأنلجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها        وعبرت    -٧٩
عرضة للاحتجاز   ٤-جيممشروع القانون   سيكون بموجب   " قانونيال غير   الوافد "في فئة يصنف  

وحثت اللجنـة كنـدا   .  لجوءملتمسقل عن سنة أو حتى البت في وضعه ك      ت لا   لفترةالإلزامي  
  .)١٤٠(بالاحتجاز الإلزاميالحكم المتعلق من أجل إلغاء  ٤-جيم مشروع القانون ةراجععلى م
للجوء للاحتجاز في   تعرض الأطفال الملتمسين    وساور لجنة حقوق الطفل القلق إزاء         -٨٠

الكثير من الأحيان دون مراعاة مصالح الطفل الفضلى، وإزاء ترحيل أطفال الروما وغيرهـم              
من الأطفال المهاجرين الذين غالباً ما ينتظرون لفترات طويلة وحتى لسنوات قبل صدور مثل              

  .)١٤١(هذا القرار

  الحق في التنمية وقضايا البيئة  -ميم  
المعني بالحق في الغذاء أن كندا تجاوزت بـشكل ملحـوظ في            ذكر المقرر الخاص      - ٨١

السنوات الأخيرة الحد الأدنى لالتزاماتها بالمعونة الغذائية بموجب اتفاقية المعونة الغذائية التي            
 ٢٠١٠اضطلعت كندا بدور رئيسي في سياق التفاوض بشأنها خلال الفترة بـين عـامي               

استبعاد تحويل معونتها الغذائية إلى نقود وجعل المجال ب  وكانت كندا قدوة في هذا. ٢٠١٢و
  .)١٤٢(مشروطة  هذه المعونة غير
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  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -نون  
تنفيذ التوصية التي قدمها الفريق العامل المعني       حثت لجنة مناهضة التعذيب كندا على         -٨٢

رهاب في إطار    الإ  وجوب احتجاز الأشخاص المشتبه بتورطهم في      بالاحتجاز التعسفي بشأن  
  .)١٤٣(المنصوص عليها في القانون الدولي المناسبة إجراءات جنائية وبما يتماشى مع الضمانات

جهـاز  إزاء الأمر التوجيهي الـوزاري إلى       وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها         -٨٣
الذي يسمح بأن تستخدم داخل كندا معلومات الاسـتخبارات         الاستخبارات الأمنية الكندي    

هاز الاستخبارات  لتي قد تُنتزع عن طريق إساءة المعاملة من جانب دول أجنبية، كما يسمح لج             ا
بتبادل المعلومات مع وكالات أجنبية حتى إذا كان من المحتمل أن يـؤدي ذلـك إلى تعـرض                  

  .)١٤٤(شخص للتعذيب وذلك في القضايا الاستثنائية التي تنطوي على تهديد للسلامة العامة
إزاء عدم رغبة كندا في حماية حقـوق جميـع          نة مناهضة التعذيب القلق     وساور لج   -٨٤

ورفضها تقديم اعتذار رسمي وتعويضات إلى ثلاثة مواطنين  الكنديين المحتجزين في بلدان أخرى
كنديين، وتواطؤ مسؤولين كنديين في انتهاك حقوق أحد الأفراد عندما كان محتجزاً في خليج         

  .)١٤٥(افقة على طلب نقله إلى كندا لقضاء ما تبقى من فترة عقوبتهوالتأخر في المو غوانتانامو
الخبيرة المستقلة المعنية بقضايا الأقليات أن أفـراد المجتمعـات الإسـلامية            وذكرت    -٨٥

بأن سياسات الحكومة جعلتهم يشعرون بأنهم مستهدفون وضـحايا         والعربية كثيراً ما أفادوا     
وأشـارت إلى وجـوب اتخـاذ       . ٢٠٠١ سبتمبر/لول أي ١١للتنميط والمضايقة عقب حادثة     

خطوات ترمي إلى التصدي للشواغل والرد على الادعاءات وبناء العلاقات الإيجابية والثقـة             
  .)١٤٦(لدى المجتمعات المحلية التي تشعر بأن التشريعات الأمنية الوطنية تستهدفها
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